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@ WIRELESS DOORBELL SET AND NIGHT LIGHT

+ Operation range in open area: approx. 100 m * Can be used even with 4 push-
buttons + Separately switchable cold white night light function « Polyphonic,
pleasant sound * 8 varied, well-known melodies * Flashing blue light indication at
the same time with the voice signal « Operation indicator blue LED ¢ Strongly
interference protected from other doorbells « IP44 protected bell push * Unique
encoding w;tala learning function + 256 digital codes are available * Operation

navod k pouZiti
uputa za uporabu

®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981—

92 MHz « Doorbell power supply: 230V~/50Hz * Bell push power
supply: 1x3VCR2032 included

INSTALLATION

« Bell push is delivered with CR 2032 (3V) button cell. Remove the insulation piece, if
there's any. « Insert the doorbell to a standard 230 V~ / 50 Hz socket. The doorbell is
ready f%r use, if the blue operation indicator LED on its front is lit. Pair the two units with
eachott

PAIRING, SETTING DIGITAL CODE:

\When pairing the bell, it leams a randomly generated operating code and memorizes it
to the push-button. “This code will not be forgotten even in the event of blackouts, and will
be automatically re-set to the push-button.

1. Press the push-button once to generate a new code. The sound-out of the bell
means recording the new code.

2. To teach a 2. push-button: Hold pressed the CODE signed button on the side of the
bell, until you hear an acoustic signal. The bell is now ready to receive the new code.
Press the second push-button within 5 seconds after the acoustic slgnal The new push-
button th d: I to the bell, which ds-out ignal ifit

(K VEZETEK NELKiILI CSENGS MEMORIAVAL

« hatétavolsag nyilt terepen: kb. 100 m « akar 4 db o is

(SK) BEZDROTOVY ZVONEEK S PAMATOU

« hiilon kapcsolhaté hidegfehér éjjelifény funkcio + tobbszélamu, kellemes
hangzas * 8 valtozatos, ismert dallam * hanglelzessel egylde]nleg wllogo kék

* na teréne: cca 100 m * moznost pouzivat' az so 4 tlacidlami
samostatné zapnutie funkcie studeného bieleho noéného svetla « polyfonny.
pn|emny 2vuk a bllka|uca

dyjelzes * kék miikodeést jelz6 LED  erdsen
lett nyomogomb + egyedi kodolas tanulé funkcloval 256 d| jtalis kod erhelo
* miikodési frekvencia:
230V~/50Hl- 0 1x3V

setén is
433 92 MHz * csengo a|
CR2032 tartozék

UZEMBE HELYEZES

+ A nyomogomb CR 2032 (3V) gombelemmel keriil szallitésra. Tavolitsa el a sz\getelﬁ
lapot, ha ilyet alkalmaztak. + A csengét helyezze szabvanyos 230 V~ /
50 Hz aljzatha. A cseng® izemkész, ha az elején talalhatd kék mikodést visszajelzd
LED vilagit,. Parositsa egymassal a két egységet.

PAROSITAS, DIGITALIS KOD BEALLITASA:

A csengd parosnaskor Véletlenszerlen generdlt mikodési kodot tanul meg és
memorizal a nyomogombml Ezt a kédot &ramszinet esetén sem felefii el,

1. Nyomja meg egyszer a nyomogombot az Uj kdd generalasahoz. A csengd
megszolalésa az jkod rogzitését jelenti.

2. nyomégomb hozzatanitasa: Tartsa nyomva a cseng® oldalén talélhato CODE feliratd
gombot, amiga hang|elzest nem hall]a Ekkora csengo készen all az Uj kod fogadasara

memorized the operating code.

3.To add additional push-buttons: Repeat the steps written at the 2. point with the 3. and
4. push-buttons, which are the same type with the 3. and 4. attachment wanted to be
paired. The bell unit can maximum handle 4 push-buttons simultaneously.

Ifno button is pressed within 5 seconds, an error message is be heard.

4. To delete the stored operating codes: Remove the batteries from the push-buttons
that are already taught to the bell. Disconnect the bell from the power socket. Reconnect
the bell to the power socket, and hold pressed the CODE button. The bell indicates with
two beep that code-leaming function is active again.

IMPORTANT: Do not delete the operating codes or rewrite them before replacing the
batteries in the push-buttons!

Caution: If the bell sounds out acoustic signal for no reason during the process, this
means that a similar bell's operation bothered the process. In this case, delete the leamt
operating code according to the 4. point, then repeat the teaching process.

« After one push of the bution, the melody will be played at one time, holding the bution
pushed will not cause the repeating of the melody. * By repealed\y presslng m S
(selector) button on the backside of the bell push, near the button cell, sel

melody. Then this melody will sound at every ringing. After the blmon-oel\ is removed 1he
melody switches to the factory default seting and the two units need to be paired again.

Nyomja mega beliil a masodik

Az 1 O ekkor j \d a csengdnek, ami hangjelzést ad ki amennyiben
sikeresen memorizélta a miikodési kodot.

3. Tovabbi nyomégombok hozzéadésa: \smeteue meg a 2. pontban ismertetett
\epesekel ad.ésad \vam a azcnos tipu su

képes.
Ha 5 masodperoen 1 el nem nyom gcmbo( hibajelzés hallatsnk
4. A memorizalt mikodési kédok toriése: Vegye ki az elemeket a mér a csengéhdz
tanitott nyomogombokbdl. Huzza ki a csengm a halozati aljzatbdl. Helyezze vissza a
csengdta halézati aljzatba majd tartsa a CODE gombot. A csengd két pittyenéssel jelzi,
hogy U ga kodtanulas funkcioba lépett.
FONTOS: Amiikodési kodok toriesét, és a kodok Ujratanulasat csak az utan végezze el,
hogy elemet cserélt a nyomégombokban!
Flgyele Haa csenﬁo ok nélkiil hangjelzést ad ki a folyamat alatt, az azt Jelenh hogy
ha cseng6 mikdtetése zavara a folyamatot, liyen esetber megtant
m kodot a 4. pontban leirtak szerint, majd ismételje meg a tanitési folyamato(
+ Egy gombnyomas utan egyszer keril Iejalszasra a dallam, a gomb nyomva tartasa
nem valtia ki a dallam me?lsmel\sset * A nyomdgomb hétoldala alatt, a gombelem
kézelében talélhato ,,S" (selector) gomb nyomogataséval valassza ki a kivant dallamot.

naraz + modra LED kontrolka prevadzky « vysoka ochrana proti
ruseniu od | inych zvoncekov * tlacldlo s ochranou IP44  viastné kodovanie s
funkciou ucenia * az 256 kédov + ia zostan(
ulozené aj v pripade vypadku elektrickej energie « prevadzkova frekvencia:
433,92 MHz * napajanie zvonéeka: 230V~/50Hz « napajanie tladidla: 1x 3V CR2032
ba(éria, je prislusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY

+ Tlacidlo sa dodéva s gombikovou batériou CR 2032 (3 V). Odstrérite izolagnti féliu, ak
bola pouZita. « Zvonéek pripojte do normalizovanej 230 V/~ / 50 Hz zsuvky. Zvongek je
pnpraveny na prevadzku ak modra kontrolka LED na jeho prednej strane svieti. Obe
Jednotky sparuf

PAROVANIE, NASTAVENIE DIGITALNEHO KODU:

Priparovani Zvonéek si ulozi nahodne vygenerovany prevadzkovy kod od tacidla. Tento
kod sa nevymaze ani v pripade vypadku elekirickej energie, automaticky sa sparuje
znovu s tiacidlom

1.Pre vygenerovame nového kédu stlacte tlacidlo. Ked zvoncek zazvoni, znamena to
ulozenie nového kodu.

2. Ulozenie 2. tiatidla: podrzte stlacené tiadidio s napisom CODE na boénej strane
nepoCuete zvukovy signal. Teraz zvontek je pripraveny na regi
nového kodu. Do 5-ich sekind stlacte druhé tlacidio. Nové tlacidio posle signal
2zvonceku, ktory v pripade Uspesného ulozenia prevadzkového kodu vyda zvukovy
signal.

3. Pridanie dalSich tiadidiel: zopakujte postup podfa 2. bodu aj pri trefom a Stvriom
Hacidle rovnakého typu. Zvoncek mozete pouzivat maximalne so 4 Hacidlami.

Ak do 5-tich sekuind nestlacite lacidlo, zvonCek vyda zvukové chybové znamenie.

4. Vymazanie uloZenych prevadzkovych kddov: odstrérite batérie z tlacidiel. Viytiahnite
zvondek zo sietovej zasuka Zvoncek umiestnite spét do sietovej zasuvky a podrzte
tiagidlo, CODE. Zvoncek dvakrét zapipaaj cijpmlveny na registraciu kodu.

DOLEZITE: Vymazanie prevadzkovych kédov a opétovni registraciu kodov vykonajte
azpotom, ze ste vymenili batérie v tacidlach!

Pozor: Ked zvoncek pocas pérovania vydava zvukovy signél bez dévodu, to znamena,
Ze jeden podobny zvoncek rusi parovanie. V tomto pripade vymazte ulozeny
prevadzkovy kod podra bodu 4 a zopakuite proces parovania.

+ Po stlaeni tiatidla sa melodia prehra iba raz, podrzané tlacidio neumoziije
opakované prehravanie melodie. « Stiacanim gomblka ,S" (selector) na spodnej strane
Hacidla mozete zvolit pozadovan( melddiu. Po volbe danej melddie stlacenim tacidla
zaznie vzdy ta zvolena. Po odstraneni gombikovej batérie sa melodia vrati na firemné
nastavenie a Jednmky samusia znovu sparovat.

[1.Westminster[3 Tubular-1__[5.Piano-1 [7.0um |
IZ.Dmg-dong ]4Tubular-2 [6.P\ano-2 IB.BeH ]

NIGHT LIGHT

You can switch on and off the night light function of the appliance with the ON-OFF slide
switch located on the side. When the device is switched on and the sensor at the bottom
is not detecting light, the bell will automatically light up with cold light.

‘This does ot affect the traditional functions of the bell.

Ezutén ez a dallam iog minden A gombelem

utan adallam a gyari /élt és szilkséges Ujra pérositani a két egységet
[1. 13.Tubular-1 [5.Piano-1 [7 Drum ]
IZ.D\ng-dong [4.Tubular-2 [6.P\ano-2 [8 Bell ]

EJJELIFENY

A csengd oldalan talélhato ON — OFF tolokapcsoldval tudja a keszu\ek euellfeny
funkciojat be- illetve kikapcsolni. Bekapcsolt dllapotban a késziilék alian talélhato
érzékel6, hanem kapferyt acsengd automatikusan hidegfehér fénnyel vi agnanl kezd.
Acsengd 4 funkcioiteznem

[1 i 13.Tubu\ar—1 [5‘Plano-1 [7.Drum ]
[2.Ding-dong_[4.Tubular-2__[6.Piano-2 [8.8ell |

NOCNE SVETLO

Funkciu nocného svetla mdZete zapn(t alebo vypnut posuvnym tacidiom ON - OFF na
bocnej strane zvonceka. Pri zapnutom stave zvonCek zacne svietit' studenym bielym
svetiom v pripade, ak senzor na dolnej strane zvonceka nedetekuje Ziadne svetlo.
BeZné funkcie zvongeka to neovplyviiuje.

)

Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm.
Protected from splashing water (from all directions).

O)

|P44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolasa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).

Vyznam IP44: Ochrana proti vniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm.
Qchrana proti striekajlicej vode (zo vSetkych stran)

Semnificatie IP44: protectie impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari
de 1 mm. Protectie impotriva stropilor de apa (din toate partile).

(T

|P44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zasticena od rasprsene vode
(iz svih pravaca)

Vyznam IP44: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétd, vétsich
nez 1 mm. Chranéno pred odstrikujici vodou (ze vSech sméru).

|P44: Zastita od predmeta vecih od 1 mm. Zastita od prskanja vode (iz svih
pravaca).

CoDE

| <= coDE
N <=m ON
=) -

jor <= OFF

\

)

8 MELODIES

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a
month, depending on the manner of use and degree of contamination. Use a soft, dry
cloth for cleaning. Do not use any aggressive cleaners and liquids.

WARNINGS

*Bells or electrical appliances operating in the vicinity of the doorbell may cause random
ringing. In this case, delete the codes by removing the batteries for 10 seconds and
pairing the units again. « After changing the batteries, pairing and melody selection must
be repeated! In case of a pairing problem, remove the batteries for a short ime. Also
remove the batteries if you do not use the appliance for a long time. « Electrostatic
discharge can cause memory loss. In this case, pair the units again. * In case of
decreasing operation range, replace the batteries. Battery capacity may decrease in
cold weather. Do not use different brands and/or different capacity batteries! Do not use
rechargeable batteries! « Walls, metal objects as well as radio frequency operated
eqmpment can decrease the operation range. Do not place the bell push on metal or
UPVC door frame! + The doorbell is designed for indoor use! Protect it from wet,
humidity, heat, frost, shocks and direct sunshine as well! Do not locate itin the kitchen or
in bathroom. The outdoor unit has to be mounted to a place which is protected from
direct rain and sunshine. + Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that this radio-equipment
conforms to 2014/53/EU directive. Full Iext of EU Declaration of conformity is available
atthe following address: www.somogyi.hu

+ WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY
REPLACEMENT! IT CAN BE DONE ONLY BY SAME OR REFLAC\NG TYPE! DO
NOT EXPOSE BATTERIES TO DIRECT THERMAL RADIATION AND SUNSHINE!
DO NOT BURN THE BATTERIES! IF THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT FROM
THE BATTERY, TAKE A PROTECTIVE GLOVE, AND CLEAN THE BATTERY
HOLDER WITHADRY CLOTH! KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN!
IT IS FORBIDDEN TO OPEN, BURN AND SHORT-CIRCUIT AND CHARGE
BATTERIES!RISK OF EXPLOSION!
« THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON CELL. DO NOT SWALLOW THE BATTERY,
RISK OF CHEMICAL BURN! IN CASE OF INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG
INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH! KEEP THE NEW
AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IF THE COVER OF
BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE PROPERLY, DO NOT USE THE
FRODUCT MORE AND KEEP OUT OF CHILDREN! IF YOU THINK A BATTERY
/ALLOWED OR GOT INTO ONE OF THE BODY PARTS,
\MMEDIATELY CONSULTA DOCTOR!

Waste equipment must be collected and disposed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste el1;1|pmenl may be dropped off free of charge at the point
of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function, Dispcse of Ihe product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. J, loing s0, you will protect the environment as well as the
health of others and yourseff. Ifyou have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescnbed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arisin

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES * Batteries,
whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

TISZTITAS
A késziilék optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mertekétdl fliggd

CISTENIE
V zaujme optimélnej prevadzky pristroja a podfa miery zaspinenia, ale najmenej raz do
meslaoa pnslroj oclsllle Pouzwaj\e makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne

gyakorisaggal, de legalbb havonta egK‘szer szllkséges lehet a készilék fisztitasa.
lasznaljon puha, szdraz toridkenddt. Ne hasznéljon agressziv tisztito és
folyadékot!

FIGYELMEZTETESEK

+ Acsengé véletlenszerti megszolalasat okozhatjak a kozelben miikodé mas csengdk
vagy elektromos berendezések. Ez esetben t0rolni kell a kodokat az elemek 10
masodpercre torténd eltavolitésaval és Ujra parositani az egységeket. * Elemcsere utan
a pérositést és a dallam kivalasztasat meg kell ismételni! aroswasl probléma esetén
rovid idére tavolitsa el az e\emekeﬂ Akkor is tavolitsa el az elemeke( ha hosszabb ideig

P tekutiny!

UPOZORNENIA

+ Nahodné zaznenie zvonteka mbZu sposobit iné zvonceky alebo elektrické zariadenia
v blizkosti. V tom pripade sa kédy musia vymazat vybranim batérii na 10 sekind a
nasledne sa jednotky musia sparovat znovu. * Po vymene batérii sa sparovanie a volba
melédie musia zopakovat! Pri problémoch so sparovanim odstrérite batérie na krétky

Cas! V pripade, ak nepouzivate zvontek dihsi Cas, vyberte z neho batérie! *

Elek(rostancky vyboj mdze sposobit vymazanie paméte. V takom pripade jednotky
sparune znovu. * Pri znizeni dosahu vymeiite batérie. Pri niz3e] teplote sa znizi kapacita

Ez esetben parositsa Ujraaz: * Csokkend
elemeket. Hidegben cskken az eremek kapacitasa. Ne hasznaron egyuﬂ kilon!
gyartmanyl vagy toltotiségli elemeket! Ne alkalmazzon tolthetd elemeket! « A
hatotavolsagot csokkentik a falak, a fém targyak valamint a kozeli radlofrekvenmas
berendezések. Ne helyezze fém vagri/ UPVC ajtdkeretre a nyomégombot! +
tisztitéshoz hasznaljon puha, széraz toriékendst. « A cseng® belteri hasznélatra van
tervezve. Ovja portdl, parétdl, folyadek(o\ nedvesseg(o\ fagytol és (itédéstdl, valaminta
kozvetlen ho- vagy Ne h Aklilsé
i;yseget kozvetlen es6tél és napsulesml védett helyre kell fe\szere\m + A Somogyi
Elektronic Kft. igazolja, hogy a
EU Megfelelosegl Nyilatkozat teljes szovege elérheté a kovetkezo intemetes cimen:
www.somogyi.hu

+ FIGYELEM! ROBBANAS VESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK
AZONOS VAGY H%YETTESITO T!PUSRACSERELHETO'AZ ELEMET NE TEGYE
KI KOZVETLI

ELEMBOL E$ETLEG KIFOLYT A FOLYADEK AKKOR VEGYEN FEL

VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVALT\SZTITSAMEGAZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS FELNYITNI

TUZBE DOBNI, ROVIDREZARNI ES TOLTENI' ROBBANASVESZ

+EZATERMEK GOMBEI OSAZ ELEMET LENYELNI KEMIAI

EGES VESZELY! LENYELES ESEI'EN 2 ORAN BELUL EROS BELSO EGEST 0OKOZ
ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOLAZ UJ ESHASZNALT

ELEMEKET' HA AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZT ONSAGOSAN NE

HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA GYERMEKEKTOL! HA

ONDOLJA, HOGY EGY ELEM LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT
BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FEL ORVOST!

“ A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gytijtse, ne > dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a kmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
< osszetevoke( is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
[r— atadhatd a as_ helyén, illetve
6na amey a éssel jellegében és azonos
hulladék ~ atvételére
szakosodott hulladekgyujlo helyen is. Ezzel On védi a komyezetet,
embertarsai és a sajat egeszsegel Kérdés esetén keresse a helyi
A vonatkozd j 4 eldirt, a gyrtora
vonatkozo feladatokat val\aljuk az azokkal kapcsolatban felmerild kdltségeket
vwsel]uk Tajekozta(asahu\ladekkeze\esrol :www.somogyi.hu
AZ El IATLANITASA « Az elemeket / akkukat nem
szabad a ncrmal haz!artasl huHadekkaI egyiitt kezelni. A felhasznald torvényi
kotelezettsege‘ hogy a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakchelye
vagy a leadja. lgy hogy az
elemek / akkuk ko imél modon legyenek &

a il Zivajte siasne batérie roznych vyrobcov alebo rozneho stavu nabitia!
rFouzwajle nabijatelné batérie! + Dosah znizuju steny, kovové predmety a blizke
liofrekvenéné zariadenia. Tlacidlo neumiestriujte na kovovii alebo UPVC zarubiiu! «

Zvoncek je urceny na pouzivanie v interieri. Chrarite ho pred prachom, parou,
tekutinami, vihkostou, mrazom a nérazom, ako aj pred priamym tepelnym a sineénym
Ziarenim! Neurnleslnu]le ho v kuchyni, kupelm Vonkajsiu jednotku namontujte na
miesto chrdnené pred priamym dazdom, sinecnym Ziarenim. + A Somogyi Elektronic
Slovensko s.r.0. potvrdzuje, Ze toto radiové zariadenie vyhovuje smemici 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na stranke www.somogyi.sk

+ POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE NESPRAVNEJ VYMENY
BATERIIV POUZITE IBA ROVNAKY ALEBO NAHRADNY TYP EATERIII BATER\E
VYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMU ALEBO SLNECNEMU ZIARENIU
NEVHADZUJTE ICH DO OHNA! V PRIPADE VYTECENIA BATERI, SUCHOU
HANDROU OCISTITE DRZIAK BATER” PRICOM POUZITE OCHRANNE
RUKAVICE!, BATERIE USCHOVAJTE AHU DETI! BATERIE JE
ZAKAZANE OTVORIT HOD\T DO OHNA SKRATOVAT A NABIJAT!

NEBEZPECENSTVO VYBUI

+ TENTO PRODUKT OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. ZAKAZUJE SA BATERIU
ZHLTNUT, SPOSOBUJE, CHEMICKE POPALENIE! DO 2 HODIN PO Zi
SPOSOBUJE SILNE VNUTORNE POPALENIE A MOZE SPOSOBIT USMRTEN\E'
NOVE AJ POUZITE BATERIE USCHO\/AJTE MIMO DOSAHU DETI! V PRIPADE, AK
KRYT BATERII NEDOSADNE BEZPECNE, PRISTROJ NEPOUZIVAITE A
USCHOVAJTE HO MIMO DOSAHU DET\I V PRIPADE PODOZRENIA
PREHLTNUTIABATERIE ALEBO JEJ VNIKNUTIADO AKYCHKOLVEK TELESNYCH
DUTIN, OKAMZITE VYHUADAJTE LEKARSKU POMOC!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domoveho odpadu, separujte oddelene,

lebo mbZe obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na

ludske zdravie! Za ielom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
mmmm Pedaja, kde bude priaty zdarma, resﬁktlve u predajcu, ktory predava
\dentlcky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vjrobok mozete odovzdat aj
miestnej organizcii zaoberajucej sa likvidéciou elektroodbadu. Tym chrénite
Zivotné prostredie, fudské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidaciou
elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi AAKUMULATOROV + Batérie / akumultory
nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. Uzivatel' je dpovmny odovzdat
poutité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi
okolo Vés a Vase zdravie.

DB 1002AC/M
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Producer / gy / virobca / productor/ proizvoda  virobce | proizvodats
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SONERIE FARA FIR, CUMEMORIE

* raza de actiune pe teren deschis: cca. 100 m « poate fi utilizata cu pana la 4 buc
butoane * functie de lumina de veghe alba, rece, cuplabilé individual * sunet
polifonic, plécut » 8 melodii variate, cunoscute « semnal luminos albastru deodata cu
semnalul sonor « LED albastru pentru semnalizare functionare « protectie putemica
la interferente cu alte sonerii » buton cu protectie IP44 + ‘codare unica, cu functie de
invitare « + 25 coduri digitale dlspomblle . frecventa de functionare: 433,92 MHz «
: 1x3V CR2032, inclus

PUNEREAIN FUNCTIUNE

+ Butonul se livreaza cu o baterie tip buton CR 2032 (3 V). indepértati plécuta din plastic,

daca exista. + Conectati soneria de o priza standard de perete cu tensiunea 230 V~/50

Hz. Soneria este pregama pentru functionare, daca LED-ul albastru aflat pe partea din

fatd lumineaza. Conectafi unitatile intre ele.

ASOCIERE, SETARE COD DIGITAL:

Soneria in nmpul asocierii invatd si memoreaza un cod de functionare de la buton

generat in mod aleatoriu. Acest cod nu va fi uitat chiar si in cazul intreruperilor de curent

siva fi re-atribuit automat butonului

1. Apasati butonul o data pentru a crea un nou cod de functionare. Sunetul soneriei

semnaleazd inregistrarea noului cod.

2. nvatarea butonului 2.: Tinefi apasat butonul CODE afiat pe laterala a soneriei timp de

25secunde, pana auziti un sunet scurt. Soneria este pregatita pentru invatarea unui nou

cod. Apasati in urmatoarele 5 secunde, dupa semnalul sonor sial doilea buton. Noul

buton trimite apoi un semnal soneriei, care emite un semnal sonor daca memorarea

codul de operare a fost efectuata cu succes,

3. Adaugarea altor butoane: Repetafi pasii descrisi la punctul 2. pentru butoanele 3. si

4 pe care doriti sa le conectati, butcanele ‘trebuie sé fie de acelasi I\p cubutonul fumizat.
fe gest anala

Daca nu apasan niciun buion in’5 secunde, se va auzi un sunet de eroare.

4. Stergerea codurilor de functionare memorate: Scoatetj bateriile din butoanele deja

atribuite soneriei. Trageti soneria din priza de retea. Inlroduoeh din nou in prizé soneria

si ?nen apasat butonul CODE. Soneria semnalizeaza cu doua bipuri, ¢4 a intrat din nou

infunctia de invétare coduri.

IMPORTANT: Stergerea codurilor de operare si reinvatarea codurilor trebuie efectuatd
numai dupé schimbarea baterilor din butoane!

Atentie: Daca soneria emite fara sens un semnalul sonor in timpul procesului, inseamna
cé operarea unei sonerii similare a deranjat procesul. Intr-un astfel de caz, stergeti codul
de operare invatat asa cum este descris la punctul 4, apoi repetati procesul de mvatare

+ La 0 apésare de buton melodia se va auzi o singura data. Tinand butonul apésat,
melodia nu se va repeta. * Sub partea posterioard a butonului, in apropierea bateriei up
buton se afla butonul ,S” (selector), prin apasarea careia se poate alege melodia. Astfel
melodia selectatd se va auzi la actionarea soneriei. Dupa indepartarea bateriei tip
buton, soneria va reveni la setérile din fabrica si va fi necesara reconectarea celor doua

[1‘ i IB,TubuIaM [5‘Piano4 [7,Drum ]
[2Ding-dong _[4.Tubular2_[6.Piano-2 [8.8ell |
LUMINA DE VEGHE

ri

Cu ajutorul comutatorului culisant ON-OFF aflat pe laterala soneriei puteti pomi si opr
functia de lumind de veghe. In starea pomita, daca senzorul aflat pe partea inferioara a
‘soneriei nu sesizeaza luming, lumina de veghe se va pomi automat cu o lumina alb
rece. Funcfiile tradiionale ale soneriei nu vor fi afectate.

@INE) BEZIENO ZVONO SA MEMORLIOM

+ domet na otvorenom: oko100 m * moguca upotreba do 4 tastera « posebno
ukljuéivo noéno hladno belo svetlo * polifonska prijatna melodija + 8 biranih
poznatih melodija « zvuéni signal sa treptuéim plavim svetlom « plavi LED
indikator rada uredaja * pozdana zastita od drugih bezi¢nih zvona * IP44 zastita
tastera ¢+ jedinstveno kodiranje sa ucivom funkcijom ¢+ 256 digitalnih kodova *
radna frekvencija: 433,92 MHz « napajanje zvona: 230V~/50Hz « napajanje tastera:
1x3V CR2032, u sklopu

PUSTANJE URAD

+ Taster se isporucuje sa dugmastom baterijom CR 2032 (3V). Odstranite izolatorsku
plocicu sa baterije ukoliko ona stoji izmedu baterije i kontakta. + Unutrasnju jedinicu
postavme u standardnu utiénicu 230V~150Hz Zvono  je spremno za rad ukoliko sveti

ED dioda. Up:
UPARENJE PODESAVANJE DIGITALNOG KODA:
Prilikom uparenja zvono prima specifican digitalni kod od tastera koji pamti i uparuje se
sa tasterom. Uparenje se ne ponistava ni u slucaju nestanka struje, nakon povratka
struje sve funkcionide kao da se nista nije desilo.
1. Da bi generisali novi kod, pritisnite taster na spoljnoj jedinici. Zaguce se zvono i
zapamtice se primljeni kod.
2. Dodavanie 2. tastera: Drzite priisnuto taster CODE na zvonu sve dok se ne zauje
zvucni signal. Tada je zvono spremno za prijem novog koda. U roku od 5 sekundi
pritisnite taster na drugoj spoljnoj jedinici. Taster ¢e da po3alje novi kod zvonu, zacuce
se zvonoi kod ¢e se memorisati.
3. Dodavanje ostalih tastera: Ponovite opise iz tacke 2. Sa jednim zvonom se moze
upariti ukupno 4 tastera.
Ako ne stisnete taster u roku od 5 sekundi, zacuce se zvuk za gresku.
4. Brisanje memorisanog koda: lzvadite baterije iz tastera koji je ve¢ uparen sa zvonom.
Zvono izvucite iz struje. Vratite zvono u struju i drZite CODE taster pritisnut. Zvono ¢e sa
dva kratka zvucna signala signalizirati da je opet u rezimu primanja koda.
BITNO JE: Brisanje kodova i dodeljivanje novog koda radite samo nakon $to ste stavili
nove baterije u taster!
Paznja: Ukoliko zvono proradi bez razioga to znaol da u blizini postoji jedno slicno
zvono. U Caju brisite kod pr pi ki 4 dodelite novi kod zvonu.

+ Jednim pritiskom tastera melodija ce se ¢uti jedan put, drzanje tastera ne prouzrokuje
konstantno ponavijanje melodija. + Skrivenim tasterom ,S” (selector) sa zadnje strane
tastera moguce je odabrati Zeljenu melodiju.Nakon odabira ova ¢e se melodija zacuti
prilikom pritiska tog tastera. Nakon zamene baterije melodija ce biti fabricki podesena i
taster treba da se ponovo upari sa zvonom.

(C2) BEZDRATOVY ZVONEK S PAMETI

* dosah na otevieném terénu: cca 100 m * moznost pouzivat az se 4 tlacitky *
samostatné zapnuti funkce studeného bilého nocniho svétla « polyfonni,
prijemny zvuk + 8 riiznych, znamych melodii * zvukové a blikajici modra svételna
signalizace najednou * modra LED kontrolka provozu * vysoka ochrana proti
mgem od jinych zvonku « tladitko s ochranou IP44 . vlas(m kédovani s funkei

kédu * prove : 433,92 MHz «
napajem 2zvonku: 230V ~ I 50Hz * napajem llacmka 1 x 3V CR2032 baterie, je
prislusenstvim

UVEDENI DO PROVOZU

+ Tlacitko je doddvano s knoflikovou baterif typu CR 2032 (3V). Odstrafite izolagni
pasku, )e litakova paska pouzita. « Zvonek umistéte do standardni zésuvky s parametry
230V~/50Hz. Zvonek bude pfipraven k provozu, kdyz bude svitit modré LED dioda na
Celni strané, signalizujici provozni rezim. Obé jednotky sparuite.

PAROVANI, NASTAVENI DIGITALNIHO KODU:

Pii provéni zvonek si uloZi nhodné vygenerovany provozni kd od tladitka. Tento kéd
se nevymaze ani v pipadé vypadku elektrické energie, automaticky se sparuje znovu s
tlacitkem.

1. Pro vygenerovani nového kddu stisknéte tlacitko. Kdyz zvonek zazvoni, znamena to

ulozeni nového kédu.

2. UloZeni 2. I\acwtk odrzte shsknute tlacitko s napisem CODE na bogni strané
zvonku, dokud neuslySite zvukovy lyni zvonek je pipraven k registraci nového
kédu. Do 54 sekund stIsknete druhe 1 ¢ lbo Nové tiacito posle signal zvonku, ktery v
6 4 zvuko

oy signal.
3 Pndam dalswch tlacitek: opakuﬂe postup podle 2. bodu i pri tfetim a Ctvrtém tlacitku
onek maxi itky.

iméng se 4 tiadi
Pokuddo 54 sekund nestisknete tlacitko, zvonek vyda zvukové chybové znameni.
4. Vymazani ulozenych provoznich kddu: odstrarite baterie z tacitek. Vytahnéte zvonek
ze sitové zasuvky. Zvonek umistéte zpét do sitové zasuvky a podrzte tiaitko CODE.
Zvonek dvakrét zapipa a je pfipraven k registraci kodu.

Dulezité: Viymazani provoznich kod( a opétovnou registraci kodi provedte az poté,
kdyz jste vymeénili baterie v tlagitkach!

Pozor: Kdyz zvonek béhem parovani vydava zvukovy signal bez duvodu, to znamena,
Ze jeden podobny zvonek rusi parovani. V tomto pipadé vymazte u\ozeny provozni kod
podle bodu 4 a opakuite proces parovani.

« Po stisknuti tlacitka bude melodie jednou prehrana, déle trvajici stisknuti tiacitka
nevyvold opakovani melodie. + Prostfednictvim opakovaného stisknuti tlacitka ,S”
(selector) umisténého na zadni strané tlacitka v blizkosti knoflikové baterie 2volite
pozadovanou melodii. Nyni bude pfi kazdém zvonéni vyzvanét tato melodie. Po vyjmuti
kr}oﬁlkovg baterie se nastaveni vyzvanéci melodie vrati na zakladni nastaveni vyrobce

[1. i 13 Tubular-1 l 5.Piano-1 ]TDrum ] aje nutné opétovné provést sparovani obou jednotek.
[2.Ding-dong_[4.Tubular-2_[6.Piano-2 [8.Bel | [1:Westminster[3.Tubular-1__[5.Piano-1 [7.0rum |
NOCNO SVETLO |2.Ding-dong _[4.Tubular-2__[6.Piano-2 [8.8el |

Prekidacem sa strane unutrasnje jedinice ON — OFF moguce je ukljuciti i iskljuciti nocno
svetlo. U ukljucenom polozaju senzor svetiosti sa donje strane uredaja detektuje
nestanak svetla i automatski ukljucije hladnobelo nocno svetlo. Ova funkcija ne utice na
Klasicne funkcije zvona.

NOCNISVETLO

Pomoci posuvného tlaitka ON — OFF umisténého na boéni strané zvonku miiz
zapinat a vypinat funkci nocniho svétla zvonku. Jestiize se k senzoru umisténé
dolni Esti zvonku v zapnutém stavu nedostane svétlo, automaticky se akiivuje funkce
osveﬂem formou studeného bilého svétla. Tato funkce nemé viiv na Klasickou funkci
2vonku

BEZIENO ZVONO SA MEMORIIOM

* domet na ofvorenom: do 100 m * mogu se koristiti do 4 tipkala + posebno
ukl{uclvo nocno svjetlo + ugodna polifonska melodija * odabir 8 pozn:

elodija * zvucni signal s trepéucim plavim sva;tlom « plavi LED mdlkator rada

ita tipkala * jedinstveno

Inih kodova +radna frekvencija:

napajanje tipkala: 1 x 3 V CR2032,

uredaja * pouzdana zastita od |nterferen
kodlran&le sa funkcijom ucenja ¢ 256 ﬂ

Hz * napajanje zvona: 230 V-/50
ukllucena u pakiranje

PUSTANJE URAD

« Tipkalo se isporucuje s dtgmastom bateriom CR 2032 (3V). Uk\onne \zolacw sku fo\ u s
baterije ukoliko je ima + Postavite unutamju jedinicu u standardnu 2

xét(\fmcu 2Zvono je spremno za rad ako svijetli LED indikator. Uparite vanjsku i unmamju
jedinicu.

UPARIVANJE, POSTAVKA DIGITALNOG KODA:

Tlekom uparivanja, zvono prima odredeni dlqnalm kod od tipkala koji pamti | uparuje se
stipkalom. Upanvame se ne ponisatava ni u slucaju nestanka struje.

‘1( éa genennrame novog koda pritisnite tipku na vanjskoj jedinici. Zvono zvoni i primijeni

od se pamt

2. Dodavan]e tipkala: Drzite tipku CODE na zvonu dok se ne oglasi zvuéni signal. Tada

jé zvono _spremno za primanje novog koda. Unutar 5 sekundi pritisnite drugu vanjsku

&edlnlcu Tipkalo e poslati novi kod za zvono, zvono ¢e zazvonitii kod ¢e biti pohranjen.
Dodavanje ostalin tipki: Ponovite opise iz totke 2. S jednim zvonom mogu se uparii

ukupno 4 tipkala.

Ako ne pritisnete tipku unutar 5 sekundi, oglasit ¢e se zvuk pogreske.

4. Brisanje memorisanog koda: uklonite baterje iz n kala kOI je_uparen sa zvonom.

Iskfjucite zvono. Viratite zvono u el.uficnicu i prmsnu e 1 . Zvono ¢e s dva

2zvucna signala signalizirati da je ponovno u nacinu pnjema Koda

VAZNO: anan‘le kodova i dodjeljivanje novog koda funkcioniraju tek nakon sto stavite
nove baterije u fipkalo!

Paznja: Ukoliko zvono proradi bez razloga to znaci da u blizini postoji jedno sliéno
zvono. U tom slucaju obrisite kod prema opisu u tocki 4. i dodijelite novi kod zvonu.

+ Jedan pritisak na tipku me\odlée reﬁrodumrat ¢e se jednom, drZanje tipke ne uzrokuje

stalno ponavijanje melodija. + Sa skrivenom tipkom "S" (seleklor) na poledini tipkala
mozete odabrati zeljenu melodiju. Nakon odabira, melodija ¢e se zacuti priliko uporabe
tipkala. Nakon zam{ene baterije, melodija se vraca na tvomicke postavke i potrebno je

ponovo upariti tipkalo sa zvonom.
[1.Westminster [3.Tubular-1__[5.Piano-1 [7.0um |
[2.Ding-dong _[4.Tubular-2__[6.Piano-2 [8.8el |

NOCNO SVJETLO
Prekidaéem na bocnoj strani unutamnje |ed\mce ON - OFF moguce je ukljuciti i iskljuciti
nocno svjetio. U ukfjucenom polozaju, s\ {et\osnl senzor na donjoj strani_uredaja
detektira nestanak svietla i automatski ukfjucuje hladno bijelo nocno svjetio. Ova
funkcija ne utiece na klasicne funkcije zvona.

CISCENJE
Za optimalan rad zvono treba ofistiti po potrebi, najmanje jednom mjesecno.
Za ¢idcenie koristite meke krpe. Nemojte koristitijake kemikalije, sredstva za ciscenje.

CURATARE
Pentru funcfionarea optima a aparatului este necesara curétarea periodic in functie de
gradul de contaminare, dar cel putin o data pe luna. Utiizat o laveta moale, uscata. Nu
utilizati solutii agresive de curatare silichide!
ATENTIONARI
. Sonena poate ﬁ pomlta si prin utilizarea altor butoane de sonerie sau de catre
ice, care in apropiere. Inaceste i stergeti codurile
prin indepéartarea balem\or pentru 10 secunde si reconectati cele doua unitéti, » Dupad
schimbarea baterillor este necesara repetarea conectarii si selectarea melodiei In cazul
n care intampinati probleme la conectare, indepartati pentru o scurta perioada bateriile
din sonerie! Indepértati baterile si in cazul in care nu vefi folosi soneria o perioada mai
lunga de timp! Descarcarea electrostatica poate cauza pierderea memoriei. In acest
caz reconeciafi unitafle soneriei, * In cazul in care raza de acfiune scade, schimbai
baterile. In frig' capacna(ea balem\or scade. Nu utiizatj deodaté ba(eru de la producétori
silsau cu o stare de r ! Nu utilizati batem za de actiune
d

CISCENJE
Radi optimalnog rada zvono (reba clstm prema potrebi, minimalno jednom meseéno. Za
ciscenje koristite iteCnosti!
NAPOMENE
+ Neplansko aktiviranje zvona mogu da prouzrokuju druga zvona u blizini ili drugi
elektricni uredaji. Po potrebi izvadite baterije iz uredaja i nakon 10 sekundi ih postavite
ponovo i izvrSite uparenje. + Nakon zamene baterije treba izvrsiti ponovnu registraciju i
odabir melodije! U slu¢aju problema sa uparenjem izvadite baterije i nakon kraceg
vremena pnnovo probajte uparenje! Baterije izvadite iz uredaja ukoliko ga duze vreme
lek praznjenjamogu da obriSu memoriu, u lucaju ponovo
uparite tastere. + U slucaju slabljenja dometa potrebno je promenit baterile. U hladnim
baterlama se smanjuje kapacitet. Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja!
Umesto baterija ne koristite akumulatore! + Na domet i stabilan rad mogu da uticu
preprke izmedu tastera i zvona zidovi i pre svega metalni predmeti. Taster ne

datorita perefior eafiain

care functioneaza pe frecvente radio. Nu montafi butonul pe cadru de usé fabricata din
metal sau UPVC! + Pentru curatare uilizati o laveta moale, uscatd. + Soneria este
proiectatd pentru utilizare in interior. Frote;aﬂ soneria de praf, aburi, lichide, umiditate,
inghet i lovituri, respectiv de radiatia solara si termica directa! Nu montati soneria in
bucatarie, baie. Unitatea exterioara trebuie montata intr-un loc ferit de p\oale si razele
solare directe. * Somogyi Elektronic SRL declara ca echipamentul de tip radio este
conform cu standardele d\recnvel 2014/53/EU Textul integral al Declaratiei de

conformitate poate fi accesat pe adresa: www.st {I
. ATENTIE‘ PERICOL DE EXPLOZIE N CAZU UNUI SCHIMB ERONAT DE
BATERII! POATE FI SCHIMBAT DOAR PE BATERIE IDENTICA SAU SIMILARA CU
TIPUL BATERIEI ORIGINALE! NU EXPUNETI BATERIA LA INCIDENTA DIRECTA A
RAZELOR SOLARE SAUARADIATIEI TERMICE, NUARUNCATIIN FOC! N CAZUL
IN CARE L\CH\DUL D\N BATERII &ASCURS FOLOSIND MANUSI DE PROTECTIE

ETA USCATA SUPORTUL ACESTEIAI NU_LASA
NA COPIILOR‘ ESTE INTERZ ISA DESFACEREA, ARUNCAREA N FOC
SCURTC\RCUITAREA$I INCARCAREA! PERICOL DE EXPLOZIE!

ACEST PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON ESTE INTERZISA INGHITIREA
BATER\EI PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN E, IN
PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE $I POATE PROVOCA MOARTEV TINETI
DEPARTE DE COPII ATAT BATERIILE NOI, CAT SI CELE VECHI, FOLOSITE! DACA
CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE IN SIGURANTA INCETATI
UTILIZAREA PRSDUSULUI?I TINETI L DEPARTE DE COPIil DACA BANUITI CA

BATERIA A N VREO

PARTE A CORPULUI
COPILULUI, INDREPTATIVA DE URGENTALAUN MEDIC!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul
menajer, pentru ca echipamentul poate conine $i componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sandtatea omului! Echlpamentul uzal

sau devenit deseu poate fi predat lalocul de 1
sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici §i
funcxnonamam similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
ilor electronice. Prin aceasta protejaff mediul
\noonjurawn sanatalea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj
fntrebari, va rugam sa luafi legatura cu organizatile locale de tratare a
de§eumcr Ne asumam cbhgatule prevedemor legale privind producatorii i

TRATAREA BATERHLOR ACUMULATORILOR - Bateriile si acumulatorii nu
pot fi tratat impreund cu d5§eunle menajere. Unhzatom\ are obllga(la legala de
ctel

apredabaterile / izati fila p
comert. Acest lucru asigura fapm\ ca bawmlel acumula(om vor fi tratatj in mcd
ecologic.

tavijajte na metalne kapije i UPVC okvire vratal * Za &icenje Koristite mekanu suvu
krpu Ne koristite agresivna hemijska redstva i teénosti! + Unutradnju jedinicu Stitite od
prasine, pare, tecnosti, viage, smrzavanja i toplote, direkinog sunca! Ne postavijajte je u
kuhinju i kupatilo. Soljnu jedinicu postavite tako da je zaklonjena od padavina i direktnog
sunca. * Somogyi Eleklromc Kit. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direkiivi
2014/53/EU. Kompletr naci na: www.somogyi.hu

+ UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO
EKSPLOZIJE! BATERIJA SE SME ZAMENITI ISKLJUCIVO BATERIJOM ISTOG TIPA
LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNOJ SUNCEVOJ
SVETLOSTI | NE BACAJTE JE U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO KAKVA
TECNOST ISCURELA 1Z BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM
KRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!

DRZITE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, PALITI,
KRATKO SPAJATI | PUNITI BATERIJU! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE
PROGUTA, PROUZROKOVAGE SNAZNE UNUTRASNJE QPEKOTINE PA CAK |
SMIRTI DRZITE INOVE| KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! UKOLIKO
POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRQ DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI
PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE. UKOLIKO MISLITE DA JE
BATERIJAPROGURANA LI DA JE NABILO KOJINACIN ZAVRSILAU TELU, ISTOG
MOMENTAPOTRAZITE LEKARSKU POMOC!

komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdraviie
ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
mmmm 0de ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu,
svoje zdravlje i zdravje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte
vade lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovormost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA + IstroSeni akumulatori i baterije
ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se
stara o pravﬂnom bezbednom odlaganju istrosenih baterija i akumulatora.
Ovako se moze $tiiti okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na
pravilan nacin reciklirani

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa

CISTENI
Za (elem optimalniho provozovani zafizeni je nutné zafizeni v za ti na mife
zneCiSteéni pravidelng, avsak alespori jednou za mésic, vyCistit. K pouzivejte
‘mékkou, suchou utérku. i Cistici prostredky tiny!
BEZPECGNOSTNI UPOZORNENI
+ Néhodnou akfivaci zvonku mohou zpusob\( Jme 2zvonky nebo elektronické zafizeni
isev blizkosti. jobu 10 viefin
vymazat kody a provést opétovné spérovém jednotek. « Po vyméné baterii je nutné
opétovné provést sparovani a volbu vyzvanéci melodie! V pfipadé potizi spojenych s
sparovani vyjméte na kratkou dobu baterie! Baterie vyjméte i v pripadé, kdy
zafizeni nebude(e delSi dobu pouzivat! + Elekirostaticky vyboj mize zpusobit ztrétu
paméti zafizent. V takovem pripadé provedte opétovné sparovani jednotek. » V/ pfipadeé
Zjisténi snizeni vzddlenosi dosahu vyméfite baterie. V chladném pocasi se kapacita
baterii snlzu#e NepouZivejte soucasne baterie ruzngch vyrobcd nebo baterie v riizném
stavu nabitil NepouZivejte dobijiteiné baterie! « VVzdalenost dosahu miize byt snizena
sténami, kovovymi predméty nebo zafizenimi fungujicimi prosﬁfedmclwm
radiofrekvence nachazejicimi se v blizkosti itko neumistujte na dveit K
vyrobené z kovu nebo UPVC! « K &i pouzivejte mékkou, suchou utérku. * Zvone
byl vyvinut k pouzivani v interiérech. Chrarite pfed prachem, vysokou relativni vihkosti
vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a nérazy, déle pred bezprostfednim pisobenim
sokych teplot a pred slunecnim zéfenim! Neumistujte v kuchyni ani v koupelné.
fenkovni jednotku instalu éle na misto chranéne pred bezprostredmm pusobenim desté
a slunecniho zafeni. « Spoleénost ,Somogyi Elektronic Kft.* potvrzuje, Ze radiové
zafizeni sp\huje pozadavky smém\oe é\slo 2014/53/EU Kompletm text Proh\a§en| [
shodé v EUj temet
. UPOZORNENI| NEBEZPgCI VYBUCHU V PRIPADE NESPRA\/NEHOT—‘OSTUPU
PRI V‘(MENE BATERH' BATERIE LZE VYMENOVAT VYLUCNE ZA BATERIE
STEJNEHO, N DOPORUCOVANEHO TYPU! EATERIE NEVYSTAVUJTE
BEZPROSTREDNIMU PUSOBENI VYSOKYCH TEPLOT A SLUNECNIHO ZARENI,
BATERIE NEVHAZUJTE DO OHNE! . JESTLIZE Z BATERIl PRIPADNE VYTEKLA
TEKUTINA, POUZITE OCHRANNE RUKAVICE A SCHRANKU NA BATERIE
VYCISTETE SUCHOU UTERKOU!
BATERIE NEPATRI DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT,
VHAZOVAT DO OHNE, ZKRATOVAT ADOBIJET! NEBEZPEC| EXPLOZE!
« TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLJKOVOU BATERII. BATERI| JE ZAKAZANQ
POLYKAT, PROTQZE HROZ\ NEBEZPECI CHEMICKEHO POLEF'TANI‘ V PRIPADE
SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2 HODI PTANI VNITRNICH
ORGANUAMUZE ZPUSOBIT UMRTI! NOVEA POUZ\TE BATER\E UCHOVAVEJTE
MIMO DOSAH DETl' POKUD SE KRYT, SCHRANKY NA BATERIE NEUZAVIRA
BEZPECNE, BEK DALE NEPOUZIVEJTE A UCHOVAVEJTE JEJ MIMO
DOSAH DETIV MATE || PODEZRENI, ZE BATERIE BYLA SPOLKNUTA NEBO SE
DOSTALADO JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

jte zviast a tyto nevhazujte do

NAPOMENA

+ Neplansko ukfju¢ivanje zvona mogu da Erouzrokuju druga zvona u blizini ili drugi
elektriéni uredaji. Ako je potrebno, izvadite baterije iz uredaja i zamijenite ih nakon 10
sekundi i izvrSite uparivanje. * Nakon zamjene baterije, ponovno se registrirajte i
odaberite melodiju! U slucaju problema s uparivanje, izvadite baterije i pokuSajte
ponovno upariti nakon kratkog vremena! lzvadite baterije iz uredaja ako ga ne korisfite
dulje vrijleme! + Snazan nadzor elekiroda moze unisfiti memoriju, u tom slucaju ponovno
uparite kljuceve. + U slucaju gubitka dometa, baterije se moraju zamieniti. Na hladnoci
baterilama se smanjuju kapacitet. Koristite samo baterije istog tipa i istog stanja u isto
vrijeme! Nemoj Ale korisiti punive baterije! + Na domet i stabilan rad mogu" utjecati
prepreke izmedu tipkala i zvona, zidovi i posebno metalni predmeti. Ne stavijajte tipkalo
na metalne kapile | PVC okvire vratal » Za icenje korisfite meku, suhu krpu. Nemojte
koristiti agresivne kemikalje i tecnosti! + Zasitite unutamju jedInICU od prasine, pare,
tecnosti, viage, smrzavanja i topline, izravne sunceve svietlosti! Nemojte postavijajte u
kuhinju i kupaonicu. Postavite vanjsku jedinicu tako da bude zasti¢ena od kise i izravne
sunceve svjetlosti + Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj u skladu s
Direktivom 2014/53 / EU. Potpuna i |Z|ava 0 sukladnosti moze se nacina: HYPERLINK
"http:/www.somogyi.hu" www.somogyi.hu

+ UPOZORENJE! NEISPRAVNA ZAMJENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO
EKSPLOZIJE! BATERIJA SE MORA KQRISTITI ISKLJUCIVO S ISTIM TIPOM \LI
ZAMJENSKOM BATERIJOM! NE IZLAZITE BATERIJU IZRAVNOM SUN!

SVJETLU | NEMOJTE JE BACATI U VATRU! AKO PRIMJETITE DA JE TEKUCINA
ISCURILAIZ BATERIJE" NOSITE ZASTITNE RUKAVICE | OCISTITE ODJELJAK ZA
BATERIJE SUHOM

BATERIJE DRZITE VAN DOMETA DJECE! ZABRANJENO JE OTVARATI, BACATI U
VATRU, SPAJATI UKRATKI SPOJ | PUNITI BATERIJUI OPASNOST OD EKSPL

+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU BATERIJA SE NE SMIJE
PROGUTATI, QPA! MIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU
PROGUTA, MOZE PROUZROKOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK |
SMRT! DRZITE [ NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOH\/ATA DJECE! UKOLIKO
POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBR ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI
PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE UKOLIKO MISLITE DA JE
BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NA BILO KOJI,NACIN ZAVRSILA U TIJELU,
1STOG MOMENTAPOTRAZITE LJEKARSKU POMOC.

E Uredaji koji se odlazu u otpad se lrebaéu izdvojeno prikupljati, odvojeno od

otpada iz kuanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po
okolis i ljudsko zdravl]e' Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno
mogu odnijefi na mjesto njihove distribuciie, odnosno kod takvog distributera
koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na
deponijma kor su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi
stitite Via§ okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
Iokalnq orgamzacul za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom

iho odpadu prc\oze mohou obsahovat latky
tni prostiedi nebo Skodiivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo
[— nepouzwlelne pnslroJe mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive
u viech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostiedi, své
zdravi a zdravi ostatnich. V' pfipadé jakéhokoli dotazy kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se odpadu. Uloh,
pfisluSnymi pravnimi predpis) vzlahupclml se na vyrobce vykondvame a
neseme s timto sj Féene fipadné nakl tﬁl
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU * S bateriemi / akumulatory se nesmi
nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uzivatele
je odevzdani upotiebenych baterii / akumulétord na uréenem sbémém misté v
bydiisti nebo v Frodejnach Tim je zajisténo zneskodnéni zbytki baterii /
akumulator ekologickym zplisobem.

koje su propisane za e i sve froSkove koji su u vezi

NEU’TRALIZAC\JA BATERIJA, AKUMULATORA - Baterile i akumulatore
freba izdvojeno 1rewan od smeca iz kucanstva Konsmk |e zakonom obvezan

koristene i aotpadiliih
odnijeti do njihovog prodavalelja Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna
neutralizacia...




